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Como usar
este manual

Este manual de usuario ha sido disefiado
especificamente para guiarlo por las funciones y
caracteristicas de su teléfono movil.

Para un comienzo rapido, consulte
“Presentacion del teléfono movil”,

“Montaje y preparacion del teléfono movil”

y “Uso de las funciones basicas”.

Iconos de instrucciones

Antes de comenzar, conozca los iconos que vera
en este manual:

Advertencia: situaciones que pueden

ocasionar dafios a usted o a otros
WARNING

Precaucion: situaciones que pueden
& ocasionar dafios a su teléfono o a otros
CAUTION equipOS
rg Nota: notas, consejos de uso o
informacion adicional

> Consulte: paginas con informacién
relacionada, por ejemplo: » p. 12
(significa “consulte la pagina 12”)



A continuacioén: el orden de opciones

0 menus que debe seleccionar para
realizar un paso; por ejemplo: en el modo
de menus, seleccione Messaggi —
Create Message (representa Messaggi,
a continuacién, Create Message)

Corchetes: teclas del teléfono; por
ejemplo: [**] (representa la tecla de
encendido y salida de menus)

Informacién de copyright

Los derechos de todas las tecnologias
y productos que incluye este dispositivo
pertenecen a sus respectivos duefios:

+ Bluetooth® es una marca comercial registrada
de Bluetooth SIG, Inc. en todo el mundo.
Bluetooth QD ID: B015178.

» Java™ es una marca comercial de Sun
Microsystems, Inc.

+ Reproductor de Windows Media® es una
marca comercial registrada de Microsoft
Corporation.

C€0168

|ENUBW 8]SO JESN OWOD



Contenido

Informacion sobre uso y seguridad ...... 1

Advertencias de seguridad ............cc.cceeenne 1
Precauciones de seguridad ...................... &
Informacién importante de uso .................. 6
Presentacion del teléfono movil .......... 11
Desembalaje ........cccceieinieiiiiiieieiicee 11
Disefio del teléfono . .12
Teclas .....ccceveene .13
Pantalla .. .14
ICONOS oo 14

Montaje y preparacion

dellteleTon Ol OV [Fre e ———— 16
Instalacion de la tarjeta SIM
y delabateria ......c.cooevveviiiiiiiiiiiiie e 16
Carga de la bateria .........cccccoceecveeeiennee. 18
Insercién de una tarjeta de memoria
(0PCIONAl) ..o 19



Uso de las funciones basicas .............. 20

Encendido y apagado del teléfono .......... 20
Uso de la pantalla tactil
Acceso a los mends .....
Uso de widgets ..........ccoceeeennenn.

Acceso a la informacién de ayuda .
Personalizacion del teléfono .................... 23

Uso de las funciones basicas

de llamadas ........ccccocveiiieiiiiiiieeee, 25
Envio y visualizacion de mensajes .......... 27
Adicion y busqueda de contactos ............ 31
Uso de las funciones basicas

delacamara .......ccccocceeeiieiiiieiieeeen

Reproduccién de musica
Navegacion en la Web

Uso de funciones avanzadas ............... 38
Uso de las funciones avanzadas
dellamada .......cccooiiiiiiii 38
Uso de las funciones avanzadas
de Agenda ..

Uso de funciones de mensajeria
avanzadas ..
Uso de las funciones avanzadas
delacamara ......cccoocceeeiieeiiiieiiieeeeee, 44
Uso de las funciones avanzadas
de MUSICA ...occveeeiiiieieeeee e 48

oplusjuo)



oplusjuo)

Uso de herramientas y aplicaciones ...
Uso de la funcién inalambrica
Bluetooth ........cccoooiiiei s
Activacién y envio de un mensaje
de emMergencia .......cccceeeveeeiiiiiiieesiee s
Activacién del rastreador de mdviles .......
Realizacion de llamadas fingidas ............
Grabacién y reproduccion de notas
€ VOZ ..ooiiiiiiiiceceee e
Edicion de imagenes .. .
Impresién de imagenes ..........ccccevveeeenes
Carga de fotografias y videos
alaWeb ....cooooiiiii
Uso de aplicaciones y juegos Java
Sincronizacion de datos . .
Uso del Lector RSS .........cccoooveviiiiiiieics

vi

52

Creacion y visualizacion
de relojes mundiales .........cccccovviveiieennnen. 65

Configuracion y uso de alarmas ... .66
Uso de la calculadora ................... .67
Conversién de moneda o medidas .......... 67
Configuracion de un temporizador

de cuenta regresiva ..........ccccevieeiiieennnen.

Uso del crondmetro .........cccceeeveevieeenneenn.
Creacioén de una nueva tarea .
Creacion de una nota de texto
Organizacion del calendario

Solucion de problemas ........cccccecceeeeennnn a

INICE et en s d



Informacion
sobre uso
y seguridad

Respete las siguientes precauciones para evitar
situaciones peligrosas o ilegales y asegurar el
mayor rendimiento del teléfono mévil.

& Advertencias de seguridad

Mantenga el teléfono lejos del alcance
de los nifios y las mascotas

Mantenga el teléfono y todos los accesorios lejos
del alcance de los nifios y animales. Si se ingieren,
las partes pequenas pueden provocar heridas
graves o asfixia.

Proteja su audicion

Utilizar los auriculares en un volumen
muy alto puede dafar su audicién. Use
solo la configuracién minima del volumen

necesaria para oir la conversacion o la
musica.
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Instale los teléfonos méviles y equipos
con precaucion

Asegurese de que los teléfonos mdviles o equipos
relacionados estén instalados de forma segura
en su vehiculo. Evite colocar el teléfono y los
accesorios cerca del area donde se encuentran
los airbags. Si no se instalan de forma correcta
los equipos inalambricos, pueden provocarse
heridas graves al abrirse rapidamente los airbags.

Manipule y deseche baterias
y cargadores con cuidado

+ Use Unicamente baterias y cargadores disefiados
especialmente para su teléfono y aprobados
por Samsung. Las baterias y los cargadores
no compatibles pueden provocar dafios graves
a su teléfono.

* Nunca arroje las baterias al fuego. Cumpla todas
las normas locales al deshacerse de las baterias
usadas.

* Nunca coloque baterias o teléfonos dentro
de dispositivos que se calienten ni sobre ellos,
como hornos microondas, estufas o radiadores.
Las baterias pueden explotar si reciben demasiado
calor.

* Nunca golpee o perfore la bateria. No exponga
la bateria a una gran presion externa. Esto
puede provocar un cortocircuito interno y el
sobrecalentamiento.

Evite interferencias con marcapasos

Mantenga una distancia minima de 15 cm entre
teléfonos moviles y marcapasos para evitar
posibles interferencias, segun recomendacion de
los fabricantes y el grupo de investigacion
independiente Wireless Technology Research.

Si tiene alguna razon para creer que su teléfono
esta interfiriendo con un marcapasos o algtn otro
dispositivo médico, apague el teléfono de forma
inmediata y péngase en contacto con

el fabricante del marcapasos o del dispositivo
médico para recibir asesoramiento.



Apague el teléfono si se encuentra en
entornos donde pueden ocurrir explosiones

No use el teléfono en estaciones de carga de
gasolina (estaciones de servicio) o cerca de
combustibles o productos quimicos. Apague el
teléfono siempre que haya sefales de advertencia
o instrucciones que indiquen hacerlo. Su teléfono
puede provocar explosiones o incendios cerca
de areas de almacenamiento de combustible

o productos quimicos, asi como en areas de
traspaso o detonadores. No almacene ni trasporte
liquidos inflamables, gases o materiales explosivos
en el mismo compartimiento que lleva el teléfono,
Sus piezas 0 accesorios.

Reduzca el riesgo de dafios reiterados
en movimiento

Cuando utilice el teléfono, sostenga el dispositivo
con la mano relajada, pulse las teclas de forma
ligera, use funciones especiales para disminuir
la cantidad de teclas que debe pulsar (como
plantillas y texto predictivo) y tdmese descansos
oportunamente.

& Precauciones de seguridad

CAUTION

Conduzca con precaucion en todo
momento

No utilice el teléfono mientras conduce y obedezca
todas las normas que restringen el uso de los
teléfonos moviles al conducir. Si esta permitido,
use los accesorios para manos libres a fin de
mejorar su seguridad.

Respete todas las normas

y advertencias de seguridad

Cumpla todas las normas que restringen el uso
de teléfonos moviles en ciertas areas.

Use Unicamente accesorios aprobados
por Samsung

El uso de accesorios no compatibles puede
danar su teléfono o provocar heridas.
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Apague el teléfono cuando esté cerca
de equipos médicos

Su teléfono puede interferir con los equipos médicos
en hospitales o instalaciones para el cuidado de
la salud. Respete todas las normas, sefiales de

advertencias e indicaciones del personal médico.

Apague el teléfono o desactive las
funciones inalambricas cuando se
encuentre en un avion

Su teléfono puede provocar interferencias con
los equipos del avion. Respete todas las normas
de la aerolinea y apague su teléfono, o cambie
a un modo que desactive las funciones inalambricas
si lo indica el personal de la aerolinea.

Proteja las baterias y los cargadores
de posibles dafios

* No exponga las baterias a temperaturas muy
altas o muy bajas (menos de 0 °C/32 °F o mas
de 45 °C/113 °F). Las temperaturas extremas
pueden disminuir la capacidad de carga y vida
util de sus baterias.

+ Evite el contacto de las baterias con objetos
metalicos, ya que esto puede provocar una
conexion entre los terminales + y - de sus
baterias y causarles un dafio permanente
o temporal.

» Nunca utilice un cargador o una bateria dafiados.



Manipule su teléfono con cuidado
y atencioén

No moje el teléfono: los liquidos pueden provocar
dafos graves. No manipule el teléfono con las
manos mojadas. Si el teléfono se dafia por
contacto con el agua, es posible que la garantia
del fabricante quede sin efecto.

No use ni almacene su teléfono en areas con
polvo y suciedad a fin de evitar dafios en las
partes moviles.

Su teléfono es un dispositivo electrénico complejo:
protéjalo de los golpes y de una manipulacién
brusca para evitar dafos graves.

No pinte el teléfono, ya que la pintura puede
bloquear las partes méviles e impedir su correcto
funcionamiento.

Si el teléfono incluye un flash o luz de camara,
evite utilizarlo cerca de los ojos de los nifios

o animales.

» El teléfono puede dariarse si lo expone
a campos magnéticos. No utilice estuches
0 accesorios con cierres magnéticos ni
permita que el teléfono entre en contacto
con campos magnéticos durante largos
periodos de tiempo.

Evite las interferencias con otros
dispositivos electronicos

El teléfono emite sefiales de radiofrecuencia (RF)
que pueden interferir con equipos electronicos
que no estén protegidos o que estén mal protegidos,
como marcapasos, audifonos, dispositivos médicos
y otros dispositivos electrénicos en el hogar o
vehiculo. Péngase en contacto con los fabricantes
de los dispositivos electronicos para solucionar
los problemas de interferencia que le surjan.
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Informacion importante de uso

Use el teléfono en la posicion normal

Evite el contacto con la antena interna del teléfono.

Solo permita que personal calificado
repare el teléfono

Si permite que personal no calificado repare
el teléfono, es posible que se dafie el teléfono
y que la garantia quede sin efecto.

Asegure la maxima vida util de la bateria

y el cargador

* No cargue las baterias durante mas de una
semana, ya que la sobrecarga puede reducir
la vida util de la bateria.

» Con el tiempo, las baterias en desuso se
descargaran y deberan recargarse antes
de usarlas.

6

Desconecte los cargadores de las fuentes de
energia cuando no se utilizan.

» Use las baterias sélo para la finalidad prevista.

Manipule con cuidado las tarjetas SIM
y las tarjetas de memoria

» No quite una tarjeta del teléfono mientras
se transfiere informacion o se accede a ella,
ya que esto puede provocar pérdida de datos
y dafios en la tarjeta o el teléfono.

» Proteja las tarjetas de golpes fuertes, estatica
y perturbaciones eléctricas de otros
dispositivos.

+ Sise escriben y se eliminan datos con frecuencia,
disminuira la duracién de las tarjetas de memoria.

* No toque los contactos o terminales de color
dorado con los dedos u objetos metalicos. Si
la tarjeta esta sucia, limpiela con un pafio suave.



Asegure el acceso a los servicios de
emergencia

Es posible que las llamadas de emergencia desde
su teléfono no estén disponibles en algunas areas
o circunstancias. Antes de viajar a lugares lejanos
o no desarrollados, planifique un método alternativo
para ponerse en contacto con el personal del
servicio de emergencias.

Informacion de la certificacion de Tasa
de absorcion especifica (SAR)

El teléfono cumple con los estandares de la Unién
Europea (EU) que limitan la exposicién humana
a la energia de radiofrecuencia (RF) que emiten
las radios y los equipos de telecomunicaciones.
Estos estandares previenen la venta de teléfonos
moviles que exceden el nivel maximo de exposicion
(conocido como Tasa de absorcién especifica,

o0 SAR) de 2,0 vatios por kilogramo de tejido
corporal.

Durante las pruebas, el nivel maximo de SAR que
se registré para este modelo fue de 0,531 vatios
por kilogramo. Con el uso normal, es probable que
el nivel de SAR sea mas bajo, ya que el teléfono
esta disefiado para emitir sélo la energia RF necesaria
para transmitir una sefal a la estacion base mas
cercana. Al emitir de forma automatica niveles
mas bajos siempre que es posible, el teléfono
disminuye la exposicion total a la energia RF.

La declaracion de conformidad que aparece al
final de este manual demuestra que el teléfono
cumple con la directiva europea sobre equipos
de radio y telecomunicaciones terminales (R&TTE).
Para obtener mas informacion sobre SAR y los
estandares de la Unién Europea relacionados,
visite el sitio web de teléfonos moéviles de Samsung.
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Eliminacién correcta de este producto
(Residuos de aparatos eléctricos y electronicos)
(Aplicable en la Unién Europeagl en
paises europeos con sistemas de
recogida selectiva de residuos)
La presencia de este simbolo en
e el producto, accesorios o material
informativo que lo acompanian, indica
que al finalizar su vida util ni el producto ni sus
accesorios electronicos (como el cargador,
cascos, cable USB) deberan eliminarse junto con
otros residuos domésticos. Para evitar los
posibles dafios al medio ambiente o a la salud
humana que representa la eliminacion
incontrolada de residuos, separe estos productos
de otros tipos de residuos y reciclelos
correctamente. De esta forma se promueve la
reutilizacion sostenible de recursos materiales.

Los usuarios particulares pueden contactar con
el establecimiento donde adquirieron el producto
o con las autoridades locales pertinentes para
informarse sobre como y dénde pueden llevarlo
para que sea sometido a un reciclaje ecolégico
y seguro.

Los usuarios comerciales pueden contactar con
su proveedor y consultar las condiciones del
contrato de compra. Este producto y sus
accesorios electrénicos no deben eliminarse
junto a otros residuos comerciales.



Eliminacion correcta de las baterias
de este producto

(Aplicable en la Unién Europea y en otros
paises europeos con sistemas de recogida
selectiva de baterias)

La presencia de esta marca en las baterias,

el manual o el paquete del producto indica

que cuando haya finalizado la vida util
de las baterias no deberan eliminarse junto con
otros residuos domeésticos. Los simbolos quimicos
Hg, Cd o Pb, si aparecen, indican que la bateria
contiene mercurio, cadmio o plomo en niveles
superiores a los valores de referencia admitidos
por la Directiva 2006/66 de la Union Europea. Si
las baterias no se desechan convenientemente,
estas sustancias podrian provocar lesiones
personales o dafiar el medioambiente. Para
proteger los recursos naturales y promover
el reciclaje, separe las baterias de los demas
residuos y reciclelas mediante el sistema
de recogida gratuito de su localidad.

Aviso de exencion de responsabilidad

Algunos contenidos o servicios a los que puede
acceder mediante este dispositivo pertenecen a
otras empresas y estan protegidos por las leyes
de copyright, patentes, marcas registradas

u otras leyes de propiedad intelectual. Estos
contenidos y servicios se suministran
unicamente para uso personal y no comercial.
Esta prohibido utilizar cualquier contenido o
servicio de alguna forma que no haya sido
autorizada por el propietario del contenido o

el proveedor de servicios. Sin limitar lo anterior,
y a menos que reciba la autorizaciéon expresa
del propietario del contenido o del proveedor de
servicios, esta prohibido modificar, copiar, volver
a publicar, cargar, exponer, transmitir, traducir,
vender, utilizar para crear trabajos derivados,
explotar o distribuir de cualquier manera o por
cualquier medio cualquier contenido o servicio
que se muestre por medio de este dispositivo.

“LOS CONTENIDOS Y SERVICIOS DE

TERCEROS SE PROPORCIONAN “TAL
CUAL” Y SAMSUNG NO GARANTIZA ESOS
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CONTENIDOS O SERVICIOS
PROPORCIONADOS, NI EXPRESA NI
IMPLICITAMENTE, POR NINGUN MOTIVO.
SAMSUNG RECHAZA EXPRESAMENTE
CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA, INCLUIDAS
SIN CARACTER EXCLUYENTE LAS GARANTIAS
DE COMERCIABILIDAD O DE IDONEIDAD PARA
UN FIN DETERMINADO. SAMSUNG NO
GARANTIZA LA EXACTITUD, VALIDEZ, RAPIDEZ,
LEGALIDAD NI INTEGRIDAD DE NINGUN
CONTENIDO O SERVICIO DISPONIBLE
ATRAVES DE ESTE DISPOSITIVO Y, EN
NINGUNA CIRCUNSTANCIA, INCLUIDA

LA NEGLIGENCIA, SAMSUNG SERA
RESPONSABLE, POR CONTRATO O BAJO
RESPONSABILIDAD EXTRACONTRACTUAL,
DE NINGUN DANO DIRECTO, INDIRECTO,
INCIDENTAL, ESPECIAL O DERIVADO, DE
HONORARIOS DE ABOGADQOS, GASTOS

O DE CUALQUIER OTRO DANO QUE SURJA
DE LA INFORMACION QUE SE INCLUYE EN
EL PRESENTE O QUE ESTE RELACIONADO
CON ELLA, © COMO RESULTADO DEL USO
DE CUALQUIER CONTENIDO O SERVICIO

10

POR PARTE DE USTED O UN TERCERO,
INCLUSO SI SE ADVIRTIO LA POSIBILIDAD
DE QUE OCURRIERA TAL DANO.”

Los servicios de terceros pueden finalizarse o
interrumpirse en cualquier momento y Samsung
no formula declaraciones en cuanto a que ningun
contenido o servicio permanecera disponible
durante un periodo de tiempo ni lo garantiza. Los
contenidos y servicios se transmiten a terceros
mediante redes e instalaciones de transmision
sobre las que Samsung no ejerce ningun control.
Sin limitar los conceptos generales de este aviso
de exencion de responsabilidad, Samsung
renuncia expresamente a cualquier responsabilidad
por la interrupcion o suspension de cualquier
contenido o servicio disponible mediante este
dispositivo.

Samsung no es responsable por el servicio

de atencién al cliente relacionado con los
contenidos y servicios. Cualquier inquietud

o solicitud sobre servicio relacionado con
contenidos o servicios debe transmitirse
directamente a sus proveedores respectivos.



Presentgcién
del telefono
movil

disefio del teléfono, las teclas, la pantalla y los
iconos.

Desembalaje

Controle que los siguientes elementos estén
incluidos en la caja:

» Teléfono movil

» Bateria

» Adaptador de viaje (cargador)
* Manual de usuario

Los elementos que vienen incluidos con
el teléfono pueden variar en funcion del
software y de los accesorios disponibles
en su region u ofrecidos por su proveedor
de servicios. Puede obtener accesorios
adicionales mediante el distribuidor local
de Samsung.
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Diseno del teléfono

La parte delantera del teléfono incluye las
siguientes teclas y caracteristicas:

Tecla de
volumen ___

Toma _ |
multifuncion |

Tecla de
marcacion

Tecla de
funcién Atras

12

%

— Auricular

— Pantalla tactil

@

Tecla de
encendido
Iy salida
de menus
=
\/\//\ Micréfono

La parte posterior del teléfono incluye las
siguientes teclas y caracteristicas:

Lente de la :
camara ‘ \g
Espejo—r
Cubierta de
I labateria
Tecla
de bloqueo/
desbloqueo _'r'
Teclade 1) - | Antena
camara ﬂ T interna

',, Puede bloquear la pantalla tactil y las teclas

J para evitar cualquier operacion no deseada
del teléfono. Para bloquear, pulse la Tecla
de bloqueo/desbloqueo.



Teclas

Tecla Funcién

Marcacion

Permite realizar o responder
una llamada. En el modo
inactivo, permite recuperar

los ultimos numeros marcados,
perdidos o recibidos

En el modo de mendus, permite

Atrés ) .
volver al nivel anterior
Permite apagar o encender
Encendido el teléfono (mantenga pulsada)
q o finalizar una llamada; en
y salida . .
, el modo de menus, permite
de menus

regresar a la pantalla del menu
principal o al modo inactivo

Tecla Funcién

[l

H  Volumen

Permite ajustar el volumen del
teléfono

Retencion

Permite bloquear
o desbloquear la pantalla tactil
y las teclas

|[]] Cémara

En el modo inactivo, permite
encender la camara; en el
modo de camara, permite
tomar una fotografia o grabar
un video

IAQW OUOJ[S) [Op UQIDBUSSaId .



Pantalla Iconos

La pantalla del teléfono esta formada por Informacién sobre los iconos que aparecen
- las siguientes areas: en la pantalla

Yuil [ -— Linea de iconos Icono  Definicion

Muestra varios iconos Intensidad de la sefial

Red GPRS conectada

Area de texto y gr&ficos Transfiriendo datos por la red GPRS

Se muestran mensajes,
instrucciones y cualquier
informacion que introduzca

Red EDGE conectada

Transfiriendo datos por la red EDGE

Llamada de voz en curso

3
@
(2]
o
3
&
Q.
[eN
S
a
o
ey
o
o)
S
3
S
3
5
s

Tarjeta de memoria insertada

Alarma activada

OFRHYEDE @ E
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Icono  Definicién

Navegacion en la Web

Icono  Definicion

Nuevo mensaje de voz

Conectado a una pagina web segura

d] Perfil Normal activado

En itinerancia (fuera del area normal de
servicio)

Desvio de llamadas activado

Bluetooth activado

Auriculares o kit de manos libres para
automovil Bluetooth conectados

2 8085

Sincronizado con el PC

Nuevo mensaje de texto (SMS)

Nuevo mensaje multimedia (MMS)

& & | ad | B

Nuevo mensaje de correo electrénico

%l  Perfil Silencio activado

Nivel de carga de la bateria

Hora actual
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Montaje

y preparacion
del teléfono
movil
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Instalacion de la tarjeta SIM
y de la bateria

Cuando se suscriba a un servicio movil, recibira
un Modulo de identificacion del abonado, o
tarjeta SIM, con informacién de la suscripcion,
como el numero de identificacion personal (PIN)
y los servicios opcionales.

Para instalar la tarjeta SIM y la bateria:
1. Quite la cubierta de la bateria.

',, Si el teléfono esta encendido, apaguelo
manteniendo pulsada [*&®].



2. Introduzca la tarjeta SIM.

* Coloque la tarjeta SIM en el teléfono con
los contactos de color dorado hacia abajo.
« Sino introduce una tarjeta SIM, puede
utilizar los servicios fuera de red del
teléfono y algunos menus.

Inserte la bateria.

Coloque nuevamente la cubierta de la
bateria.
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Conecte el extremo grande del adaptador de
viaje a una toma de alimentacion.

4. Cuando la bateria se encuentre totalmente
cargada (el icono dejo de moverse),
desconecte el adaptador de viaje de la toma
de alimentacion.

Desconecte el adaptador de viaje del
teléfono.

Carga de la bateria 3.

Antes de usar el teléfono por primera vez, debe
cargar la bateria.

1. Abra la cubierta de la toma multifuncién en el
lateral del teléfono.

2. Conecte el extremo pequefio del adaptador 5.
de viaje a la toma multifuncion.

6. Cierre la cubierta de la toma multifuncién.

w Acerca del indicador de bateria baja
>

Cuando la carga de la bateria esté baja, el
teléfono emitira un sonido de advertencia y

S
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Con el triangulo hacia arriba

La conexion inadecuada del adaptador
de viaje puede ocasionar dafios graves al

cauTioN - teléfono. Los dafios ocasionados por el uso

incorrecto del producto no estan incluidos
en la garantia.

un mensaje de bateria baja. Ademas, el
icono de la bateria estara vacio y
parpadeara. Si el nivel de la bateria es
demasiado bajo, el teléfono se apagara
automaticamente. Recargue la bateria y
siga utilizando el teléfono.



Insercién de una tarjeta de memoria 3. Coloque la tarjeta de memoria en la ranura
(opcional) hasta trabarla en su posicion.

4. Inserte la bateria y coloque nuevamente
Para almacenar archivos multimedia adicionales, la cubierta de la bateria.
debera insertar una tarjeta de memoria.
El teléfono admite tarjetas de memoria microSD™ . . . . .
de hasta 8 GB (segun el fabricante y el tipo de Para qunarlla tarjgta de memoria, quite la qublel‘ta
la tarjeta de memoria). de Ia_baterla, quite I_a bateria y, luego, quite

la tarjeta de memoria de la ranura.

1. Quite la cubierta de la bateria y quite la bateria.

2. Inserte una tarjeta de memoria con la etiqueta
hacia abajo.
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Encendido y apagado del teléfono

Para encender el teléfono:
Uso de las &

. . Mantenga pulsada la tecla [*&»].
fu n Clon eS 2. Introduzca su PIN y seleccione Confirmar
(si es necesario).
bésicas Para apagar el teléfono, repita el paso 1.
Ol e Coh e s Al cambiar al perfil sin conexion, puede usar
€Nnga Inlormacion sobre como realiza aquellos servicios del teléfono fuera de la red
operaciones basicas y utilizar las principales en areas en las que se prohibe el uso de

caracteristicas del teléfono movil. dispositivos inalambricos, como aviones
u hospitales.

Cambio a perfil sin conexion

Para cambiar al perfil sin conexién, en el modo
de menus, seleccione Ajustes — Perfiles del
teléfono — Fuera de linea.

r,, Siga todas las advertencias e indicaciones
del personal oficial cuando se encuentre en
areas en las que estén prohibidos los

artefactos inaldmbricos.




Uso de la pantalla tactil

Puede realizar las siguientes acciones
en la pantalla tactil del teléfono:

Obtenga informacién sobre acciones basicas
para usar la pantalla tactil.

77 Para utilizar de forma optima la pantalla
tactil, retire la pelicula protectora de la
pantalla antes de utilizar el teléfono.

+ Seleccione un icono para abrir un menu
o iniciar una aplicacion.

+ Arrastre el dedo hacia arriba o abajo para
desplazarse por las listas verticales.

» Arrastre el dedo Hacia la izquierda o derecha

para desplazarse por las listas horizontales.
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Acceso a los menus

Para acceder a los menus del teléfono:

1. En el modo inactivo, seleccione Menu para
acceder al modo de mends.

2. Seleccione un menu o una opcion.

3. Pulse la tecla de funcién Atras para subir un
nivel; pulse [*&*] dos veces para volver al
modo inactivo.

Uso de widgets

Aprenda a utilizar los widgets de la barra de
herramientas.

77 ° Algunos de los widgets le permitiran
conectarse a servicios web. Es posible
que reciba cargos adicionales si
selecciona un widget de la Web.
* Los widgets disponibles pueden variar
en funcion de la region o el proveedor de

servicios.
22

Apertura de la barra de herramientas de
widgets

En el modo inactivo, seleccione la flecha en

la parte inferior izquierda de la pantalla para abrir
la barra de herramientas de widgets. Puede
distribuir los widgets en la barra de herramientas
o moverlos a la pantalla inactiva.

Adicion de widgets a la pantalla inactiva
1. Abra la barra de herramientas de widgets.

2. Arrastre un widget desde la barra de
herramientas de widgets a la pantalla
inactiva. Puede colocar el widget en cualquier
parte de la pantalla.



Cambio de widgets

1. En el modo de mendus, seleccione Ajustes —
Pantalla e iluminacién — Widget.

2. Seleccione los widgets que desee agregar
a la barra de herramientas de widgets
y seleccione Guardar.

Acceso a la informacion de ayuda

Aprenda a acceder a la informacién util sobre el
teléfono.

1. Abra la barra de herramientas de widgets.

2. Seleccione 7] en la barra de herramientas
de widgets.

3. Gire el teléfono hacia la izquierda para
obtener una vista horizontal.

4. Seleccione un tema de ayuda para obtener
informacién sobre una aplicacion o una funcion.
5. Desplacese hacia la izquierda o hacia la
derecha para obtener mas informacion.
Para volver al nivel anterior, seleccione [t].

Personalizacion del teléfono

Aproveche mas su teléfono con la
personalizaciéon que sea de su agrado.

Ajuste del volumen de los tonos de
las teclas

En el modo inactivo, pulse [a/¥]y ajuste el
volumen de los tonos del teclado.

23
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Ajuste de la intensidad de la vibracion en
la pantalla tactil

Puede ajustar la intensidad de la vibracion
cuando pulsa la pantalla del teléfono.

1. En el modo inactivo, pulse [a/¥].

2. Seleccione Vibracion y ajuste la intensidad
de la vibracién.

Cambio al Perfil Silencio o salida de él

En el modo inactivo, seleccione Teclado vy,
luego, mantenga pulsada # para poner el
teléfono en modo Silencio o salir de él.

24

Cambio del tono de llamada

1. En el modo de mendus, seleccione Ajustes —
Perfiles del teléfono.

2. Seleccione [»/ que se vera al lado del perfil
que desee.

3. Seleccione Tono de llamada.

4. Seleccione un tono de la lista y, luego,
Guardar.

5. Seleccione Guardar.

Seleccion de un fondo de pantalla (modo
inactivo)

1. En el modo de menus, seleccione Ajustes —
Pantalla e iluminaciéon > Fondo de pantalla.

2. Desplacese hacia la derecha o hacia
la izquierda hasta una imagen.

3. Seleccione Definir.



Bloqueo del teléfono

1. En el modo de mendus, seleccione Ajustes —
Seguridad.

2. Seleccione Activar en Bloqueo del
teléfono.

3. Introduzca una nueva contrasefia de 4
a 8 digitos y seleccione Confirmar.

4. Introduzca la nueva contrasefia nuevamente
y seleccione Confirmar.

',, La primera vez que acceda a un menu que

d requiera contrasenfia, se le indicara que cree
y confirme una contrasefia.

Uso de las funciones basicas
de llamadas

Obtenga informacion sobre como realizar o
responder llamadas y cémo utilizar las funciones
bésicas de llamadas.

77 Durante una llamada, el teléfono bloquea
“ automaticamente la pantalla tactil para evitar
introducir texto accidentalmente. Para
desbloquearlo, pulse la tecla de bloqueo/

desbloqueo.

Realizaciéon de una llamada

1. En el modo inactivo, seleccione Teclado
e introduzca el codigo de area y el nUmero
de teléfono.

2. Pulse = — Llamada de voz o [«—] para
marcar el niumero.

3. Para finalizar la llamada, pulse [*&*].
25

c
@
o
Q
(]
o
7]
=
=1
Q.
o
=1
[}
4]
o
[oN
@,
8




C
o
o
Q
@
3
=
3
Q.
(<}
=}
@
"
o
o8
@
8

Respuesta a una llamada
1. Cuando reciba una llamada, pulse [#].
2. Para finalizar la llamada, pulse [%*].

@ Puede rechazar llamadas entrantes mediante
el rechazo automatico; en el modo de

menus, seleccione Ajustes — Aplicaciones —
Llamar — Todas las llamadas > Rechazo
automatico — Activaciéon — Activar.
A continuacion, configure la lista de rechazo
y seleccione los nimero que se deben
rechazar.

Ajuste del volumen

Para ajustar el volumen durante una llamada,
pulse [a/¥].

26

Uso de la funcién de altavoz

1. Durante una llamada, seleccione Altavoz —
Si para activar el altavoz.

2. Para volver a utilizar el auricular, seleccione
Altavoz.

"ﬂ E_n’e_ntornos ruidosos, es posible que sea )
dificil escuchar a la persona con la que esta
hablando con la funcién del altavoz. Utilice
el modo de teléfono normal para un mejor
funcionamiento del audio.

Uso de los auriculares

Si conecta los auriculares suministrados al
teléfono, puede realizar llamadas y responderlas:

» Para volver a llamar al ultimo nimero
marcado, pulse el boton del auricular y, luego,
manténgalo pulsado nuevamente.



» Para responder una llamada, pulse el boton
del auricular.

+ Para finalizar una llamada, pulse el boton del
auricular.

Envio y visualizacion de mensajes

Conozca como enviar o ver mensajes de texto
(SMS), multimedia (MMS) o de correo
electrénico.

Envio de un mensaje de texto o un

mensaje multimedia

1. En el modo de mendus, seleccione Mensaje —
Crear mensaje —~> Mensaje.

2. Seleccione Pulsar para aiadir un destinat... —
Introducir nimero.

3. Introduzca un ndmero de destinatario y
seleccione Hecho.

4. Seleccione Pulsar para aiadir texto.

5. Escriba el texto del mensaje y seleccione
Hecho. » Introduccion de texto
Si desea enviar el mensaje como mensaje de
texto, avance al paso 7. Si desea adjuntar
contenido multimedia, continde con el paso 6.

6. Seleccione Anadir element... y agregue
un elemento.

7. Seleccione Enviar para enviar el mensaje.

Envio de un correo electrénico

1. En el modo de menus, seleccione Mensaje ~
Crear mensaje —~> Mensaje de correo.

2. Seleccione Pulsar para aiadir un destinat... >
Introducir direccién.

3. Introduzca una direccion de correo
electrénico y seleccione Hecho.

4. Seleccione Pulsar para anadir asunto.
27
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5. Introduzca el asunto del mensaje y Cambio del modo de introduccion de texto
seleccione Hecho. Cuando abre un campo de introduccién de texto,
6. Seleccione Pulsar para afiadir texto. aparece el teclado virtual. Seleccione el menu

7. Escriba el texto del correo electrénico y d_esple%able’ ;I'edclado Y I_ueigodelij_a tumt) f‘e los
seleccione Hecho. siguiente métodos para introducir texto:

8. Seleccione Ahadir — un tipo de elemento + Teclado
y adjunte un archivo (si es necesario). + Pant compl escr.
9. Seleccione Enviar para enviar el mensaje. + Cuadro escrit 1

» Cuadro escrit 2
Introduccién de texto

Puede introducir texto y crear mensajes o notas
con la pantalla tactil del teléfono.
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Introduccién de texto con el teclado virtual

1. Cambie el modo de introduccion de texto
a Teclado.

2. Seleccione la tecla virtual que corresponda
para introducir texto.

» Para cambiar entre mayusculas y
minusculas o utilizar nimeros o simbolos,
seleccione Abc.

« Para introducir texto en modo T9,
seleccione T9.

Puede utilizar los siguientes modos de
introduccién de texto:

Seleccione la tecla virtual que
corresponda hasta que aparezca en
la pantalla el caracter que desee.

ABC

1. Seleccione las teclas virtuales que
correspondan para escribir una
palabra completa.

2. Cuando la palabra aparezca

T9 correctamente en la pantalla,
seleccione 1 para insertar
un espacio. Si la palabra correcta
no se muestra en la pantalla,
seleccione otra palabra de la lista
que aparece.

Seleccione la tecla virtual que

Numérico corresponda para introducir
un numero.
Seleccione la tecla virtual que
Simbolo corresponda para introducir

un simbolo.
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Introduccién de texto con la pantalla
completa de escritura a mano

1. Cambie el modo de introduccion de texto
a Pant compl escr.

2. Escriba cada caracter en cualquier parte
de la pantalla.
Para cambiar entre mayusculas y mintsculas
o utilizar nimeros o simbolos, seleccione
Abc.

Introduccién de texto con el cuadro de
escritura a mano1
1. Cambie el modo de introduccion de texto
a Cuadro escrit 1.
2. Escriba cada caracter en el area de escritura
en la parte inferior de la pantalla.
Escriba los nimeros y los simbolos en la

columna ?1 en la esquina derecha inferior del
area de escritura.

30

Introduccién de texto con el cuadro
de escritura a mano 2

1.

2.

Cambie el modo de introduccion de texto a
Cuadro escrit 2.

Escriba cada caracter en el area de escritura
en la parte inferior de la pantalla.

Para cambiar entre mayusculas y minusculas
o utilizar nimeros o simbolos, seleccione Abc.

Visualizacion de mensajes de texto
0 mensajes multimedia

1.

2.

En el modo de menus, seleccione Mensaje ~
Buzén de entrada.

Seleccione un mensaje de texto o multimedia.



Visualizacion de un mensaje de correo
electrénico

1. En el modo de mendus, seleccione Mensaje —

Correo.
2. Seleccione una cuenta.
3. Seleccione Descargar.

4. Seleccione un correo electrénico o un
encabezado.

5. Si selecciond un encabezado, seleccione
Recup para ver el cuerpo del correo
electrénico.

Adicién y busqueda de contactos

Aprenda los aspectos basicos del uso de la
funciéon Agenda.

Adicion de un nuevo contacto

1.

S

En el modo inactivo, seleccione Teclado
e introduzca el nimero de teléfono.

Seleccione = — Ahadir a Agenda — Nuevo.

Seleccione Teléfono o SIM.
Escriba la informacién de contacto.

Seleccione Guardar para agregar el contacto
a la memoria.

Busqueda de un contacto

1.
2.

En el modo de menus, seleccione Agenda.

Seleccione el campo de busqueda, escriba
las primeras letras del nombre que desea
buscar y seleccione Hecho.

También puede arrastrar , para seleccionar
la primera letra del nombre.

31
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3. Seleccione el nombre del contacto de la lista
de busqueda.

',, Cuando haya encontrado el contacto,
d puede:

« Llamar al contacto al seleccionar
« Editar la informacion de contacto al
seleccionar Editar

Uso de las funciones basicas de la
camara

Obtenga informacién sobre los aspectos basicos
para tomar fotografias y grabar videos.

Cuando encienda la camara, es posible que
la pantalla aparezca en blanco debido a una
descarga electrostatica temporal. Pruebe
reiniciar el teléfono para resolver el problema.

32

Captura de fotografias

1. En el modo inactivo, pulse la tecla Camara
para encender la camara.

2. Gire el teléfono hacia la izquierda para
obtener una vista horizontal.

3. Enfoque el objetivo con la cdmara y realice
los ajustes necesarios.
» Para seleccionar el balance de color de la
imagen, seleccione [,
« Para ajustar el tiempo de espera antes de
tomar una fotografia, seleccione ..
« Para ajustar la brillo, seleccione (4.

4. Pulse la tecla Camara para tomar la
fotografia.
La fotografia se guarda automaticamente.

Después de capturar la fotografia, seleccione (]
para ver rapidamente las fotografias.



Visualizacion de fotografias

1.

En el modo inactivo, seleccione Mis archivos —
Imagenes —> Mis fotos — un archivo de
fotografia.

. Gire el teléfono hacia la izquierda para

obtener una vista horizontal.

» Desplacese hacia arriba o hacia abajo para
ver las fotografias.

+ Pulse Q) > @ o & para acercar o alejar la
imagen. Pulse la tecla de funcién Atras para
salir de la pantalla de zoom.

Grabacioén de videos

1.

En el modo inactivo, pulse la tecla Camara
para encender la camara.

Gire el teléfono hacia la izquierda para
obtener una vista horizontal.

Seleccione (g para pasar al modo de grabacion.

4. Enfoque el objetivo con la camara y realice
los ajustes necesarios.
» Para seleccionar el balance de color de la
imagen, seleccione [,
» Para ajustar el tiempo de espera antes de
tomar una fotografia, seleccione ..
« Para ajustar la brillo, seleccione 4.

5. Pulse la tecla Camara para comenzar a grabar.

6. Seleccione B o pulse la tecla Camara para
detener la grabacion.
El video se guarda automaticamente.
Después de capturar los videos, seleccione [+]
para ver los videos rapidamente.

Visualizacion de videos

En el modo inactivo, seleccione Mis archivos —

Videos — Videoclips — un archivo de video.

33
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Reproduccién de musica 4. Controle la radio FM con los siguientes
iconos:

Obtenga informacion sobre cémo escuchar musica lcono  Funcion
mediante el reproductor de musica o la radio FM. - . .
Permite configurar el teléfono para

Uso de la radio FM resintonizar las frecuencias de las
emisoras

1. Conecte el auricular suministrado en la toma

N . . P it bi | modo d lida d
multifuncion del teléfono. ) ermite cambiar el modo de sallda de

% sonido
& 2. En ‘?l m(:)do de menl]s_, seleccione Permite sintonizar una emisora de radio
oy Aplicaciones — Radio FM. & & Y seleccionar una emisora de radio
=1 3. Seleccione Si para comenzar la sintonizacion almacenada (mantenga pulsado)
§‘ autom?tica. N > Permite iniciar la radio FM
2 La |_'ad|o busca y_gugrda a_utomatlcamente las ® Permite apagar la radio FM
g emisoras de radio disponibles.
§' 'g La prime_ra_x vez que_a_cc_:eda a la re_ldio_lfM,
se le solicitara que inicie la sintonizacion

automatica.
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Reproduccion de archivos de musica 3. Controle la reproduccion con los siguientes
. ) . . iconos:
Primero, transfiera los archivos a su teléfono o a

o tarjota de memoria:

+ Descargue los archivos desde la red CL'/ Permite detener la reproduccion
inaldmbrica. » p. 36 & Permite iniciar la reproduccion

» Descargue los archivos de un PC con el Permite reproducir el archivo anterior
programa opcional Samsung PC Studio. » p. 48 (&  yretroceder dentro del mismo archivo

+ Reciba los archivos mediante Bluetooth. » p. 53 (mantenga pulsado)

- Copielos en la tarjeta de memoria. » p. 48 Permite reproducir el siguiente archivo

Q_ﬂ/ y avanzar dentro del mismo archivo

» Sincronice con el Reproductor de Windows (mantenga pulsado)

Media 11. » p. 49
Después de transferir los archivos de musica al NORM
teléfono o tarjeta de memoria:

Permite seleccionar un tipo
de ecualizador

A Permite cambiar el modo de repeticion
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1. En el modo de menus, seleccione Musica —~

Reproductor de musica. c9o Permite activar el modo de orden

aleatorio

2. Seleccione una categoria de musica —>
un archivo de musica.
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Navegacion en la Web Navegacion por paginas web

Aprenda a acceder a sus paginas web preferidas 1. En el modo de menus, seleccione
y afiadirlas como favoritas. Navegador — Inicio para abrir la pagina
principal de su proveedor de servicios.

2. Navegue por paginas web con los siguientes

',, « Es posible que reciba cargos adicionales
d si accede a la Web o descarga contenido

multimedia. iconos:
< + Es posible que el men del navegador se
= denomine de distintas formas segun el ( ) Permite avanzar o retroceder en las
; proveedor de servicios. paginas web
= * Los Iconos dISPO_n,IbleS pueden variar en Q Permite actualizar la pagina web actual
8. func!op de la region o el proveedor de ; Permite volver a la pagina de inicio
2 servicios. Ir
3 * Permite abrir la lista de favoritos
§ guardados
g. = Permite cambiar el modo de vista
= Permite acceder a la lista de opciones

de navegacion
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Uso de las funciones basicas
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~Uso
de funciones
avanzadas

Obtenga informacion sobre como realizar
operaciones avanzadas y como utilizar
caracteristicas adicionales del teléfono mavil.

Uso de las funciones avanzadas
de llamada

Obtenga informacion sobre las capacidades
adicionales de llamada del teléfono.

Visualizacion y marcacién de llamadas
perdidas
El teléfono mostrara en la pantalla las llamadas

perdidas. Para marcar el nimero de una llamada
perdida:

1. Seleccione la llamada perdida que desea
marcar del widget de alertas de eventos.

2. Pulse [#] para marcar.



Llamado a un numero marcado

recientemente

1. En el modo inactivo, pulse [#—] para mostrar
una lista de los numeros recientes.

2. Seleccione hasta el nimero que desee
y seleccione [§ o pulse [#=] para marcar.

Colocacion de una llamada en espera o
recuperacion de una llamada en espera

Seleccione Retener para colocar una llamada en
espera o seleccione Recup para recuperar una
llamada en espera.

Marcacién de un segundo numero

Si la red permite esta funcion, puede marcar otro
numero durante una llamada:

1. Seleccione Reten para colocar la primera
llamada en espera.

2. Seleccione Teclado, introduzca el segundo
numero para marcar y seleccione Llamada
nueva o pulse [e].

3. Seleccione Cambiar para pasar de una
llamada a otra.

4. Para finalizar una llamada en espera,
seleccione En espera —> [=].

5. Para finalizar la llamada, pulse [®].

Respuesta a una segunda llamada

Usted puede responder una segunda llamada

entrante si su red admite esta funcion:

1. Pulse [«#] para responder la segunda llamada.
La primera llamada se coloca automaticamente
en espera.

2. Seleccione Cambiar para pasar de una
llamada a otra.
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Realizacion de una llamada multiple Llamada a un numero internacional

(multiconferencia) 1. En el modo inactivo, seleccione Teclado y,

1. Llame a la primera persona que quiere luego, pulse y mantenga pulsada 0 para
agregar a la multiconferencia. insertar el caracter +.

2. Cuando esté conectado con la primera 2. Introduzca el nimero completo que desee
persona, llame a la segunda. marcar (codigo de pais, codigo de area
La primera persona se coloca y nimero telefénico) y, luego, seleccione — —
automaticamente en espera. Llamada de voz o pulse [#=] para marcar.

3. Cuando esté conectado con la segunda Llamada a un contacto desde la Agenda

persona, seleccione Unir.

4. Repita los pasos 2 y 3 para agregar mas
personas (si fuera necesario).

5. Para finalizar la llamada multiple, pulse [*&].

Puede llamar a numeros directamente desde la
agenda con los contactos almacenados. » p. 31

1. En el modo de menus, seleccione Agenda.
2. Seleccione el contacto deseado.

3. Seleccione (¥ al lado del numero que desea
marcar —> [§.
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Uso de las funciones avanzadas
de Agenda

Obtenga informacién sobre como crear tarjetas
personales, configurar nimeros de marcacion
rapida y crear grupos de contactos.

Creacion de una tarjeta personal

1. En el modo de menus, seleccione Agenda —
Mas — Mi tarjeta de visita.

2. Escriba sus datos personales.

3. Seleccione Guardar.

Puede enviar su tarjeta de presentacion al
adjuntarla a un mensaje, enviarla por correo
electroénico o transferirla mediante la funcién
inalambrica Bluetooth.

S

Configuracion de los numeros favoritos

1. En el modo de menus, seleccione Agenda.

2. Seleccione el menu desplegable Contactos —
Favoritos.

3. Seleccione Anadir.

4. Seleccione un contacto.
Se guardé el contacto con ese nimero
de favorito.
Lo_s primeros 5 nimeros favorit_os se
asignaran a los contactos favoritos ([@))
en la barra de herramientas de widgets.
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Creacion de un grupo de contactos

Al crear un grupo de contactos, podra asignar
nombres de grupo, tonos, imagenes de identificador
de llamada y distintos tipos de vibracién a cada
grupo o enviar mensajes y correos electrénicos
a todo el grupo. Primero, cree el grupo:

1. En el modo de menus, seleccione Agenda.

2. Seleccione el menu desplegable Contactos —
Grupos.

3. Seleccione Crear grupo.

4. Asigne un nombre de grupo, una imagen
de identificador de llamada, un timbre para
el grupo y tipo de vibracién.

5. Seleccione Guardar.

Uso de funciones de mensajeria
avanzadas

42

Obtenga informacién sobre cémo crear y utilizar
plantillas para crear nuevos mensajes.

Creacion de una plantilla de texto

1. En el modo de menus, seleccione Mensaje —>
Plantillas — Plantillas de texto.

2. Seleccione Crear para abrir una nueva
ventana de plantillas.

3. Seleccione el campo de introduccién de texto.
4. Escriba el texto y seleccione Hecho.
5. Seleccione Guardar.



Creacion e una plantilla multimedia.
1. En el modo de menus, seleccione Mensaje —
Plantillas — Plantillas multimedia.

2. Seleccione Crear para abrir una nueva
ventana de plantillas.

3. Cree un mensaje multimedia, con el asunto y
los archivos adjuntos que desee, para utilizar
como plantilla. » p. 27

4. Seleccione Guardar.

Insercién de las plantillas de texto en los
nuevos mensajes
1. Para comenzar un nuevo mensaje, en el

modo de menus, seleccione Mensaje —
Crear mensaje —> un tipo de mensaje.

2. Seleccione Mas — Insertar — Plantilla de
texto — una plantilla.

Creacién de un mensaje desde una
plantilla multimedia

1.

En el modo de menus, seleccione Mensaje —>
Plantillas — Plantillas multimedia.
Seleccione la plantilla que desee.
Seleccione Enviar.

La plantilla se abrirda como un nuevo mensaje
multimedia.

Creacion de una carpeta para
administrar mensajes

1.

2.
3.

En el modo de menus, seleccione Mensaje —>
Mis carpetas.

Seleccione Crear carpeta.

Introduzca un nombre de carpeta y
seleccione Hecho.

Mueva los mensajes del buzén de entrada a las
carpetas para administrarlos como prefiera.
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Uso de las funciones avanzadas
de la camara

Aprenda como tomar fotografias en varios
modos y personalizar la configuraciéon de la
camara.

Captura de fotografias utilizando las
opciones predefinidas para distintas
escenas

1. Mantenga pulsada la tecla Camara para
encender la camara.

2. Gire el teléfono hacia la izquierda para
obtener una vista horizontal.

3. Seleccione €2 — una escena — @I3.
4. Realice los ajustes necesarios.

5. Pulse la tecla Camara para tomar la fotografia.

Captura de una serie de fotografias

1. Mantenga pulsada la tecla Cdmara para
encender la camara.

2. Gire el teléfono hacia la izquierda para
obtener una vista horizontal.

3. Seleccione [E@ — O&).
4. Realice los ajustes necesarios.

5. Mantenga pulsada la tecla Camara para
tomar una serie de fotografias.

Captura de fotografias panoramicas

1. Mantenga pulsada la tecla Cdmara para
encender la camara.

2. Gire el teléfono hacia la izquierda para
obtener una vista horizontal.

3. Seleccione [E] ~ E.

4. Realice los ajustes necesarios.



Pulse la tecla Camara para tomar la primera
fotografia.

Mueva lentamente el teléfono hacia cualquier
lado. El teléfono tomara la siguiente fotografia
automaticamente.

Repita el paso 6 para completar la fotografia
panoramica.

Captura de fotografias en el modo
Sonrisa

1.

Mantenga pulsada la tecla Camara para
encender la cadmara.

Gire el teléfono hacia la izquierda para
obtener una vista horizontal.

Seleccione 3 ~ &.
Pulse la tecla Camara.

5.

Enfoque el objetivo con la lente de la camara.
El teléfono reconoce a las personas en una
imagen y detecta sus sonrisas. Cuando la
persona sonrie, el teléfono toma una
fotografia automaticamente.

Captura de fotografias divididas

1.

N

S

Mantenga pulsada la tecla Camara para
encender la cdmara.

Gire el teléfono hacia la izquierda para
obtener una vista horizontal.

Seleccione [ — 4.
Seleccione el disefio de la imagen.
Realice los ajustes necesarios.

Pulse la tecla Camara para tomar fotografias
de cada segmento.
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Captura de fotografias con marcos
decorativos

1. Mantenga pulsada la tecla Camara para
encender la camara.

2. Gire el teléfono hacia la izquierda para
obtener una vista horizontal.

3. Seleccione & —~ [

4. Seleccione un marco.

5. Realice los ajustes necesarios.
6

. Pulse la tecla Camara para tomar la
fotografia con marco.
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Uso de las opciones de la camara

Antes de tomar una fotografia, seleccione <5}
para acceder a las siguientes opciones:

Permite cambiar la opcién de

sl resolucion

Efectos Permite aplicar un efecto especial

Permite seleccionar un tipo de

Medicion expos medicion de exposicion

Calidad de Permite ajustar la calidad de sus
imagen imagenes digitales




Antes de grabar un video, seleccione {§} para
acceder a las siguientes opciones:

Permite cambiar la opcién de

resdlEEn resolucion

Efectos Permite aplicar un efecto especial
Qalldad de Ajustar la calidad de los videos
video

Personalizacion de la configuracion
de la camara

Seleccione {5 — {G; para acceder a las
siguientes opciones:

Configuracion Funcién

Permite visualizar las

Instrucciones . .
instrucciones

Configuracion Funcién

Permite ajustar la camara para
que pase a la pantalla de vista

Aol previa después de tomar una
fotografia

Sonido de Permite seleccionar un sonido

sl para acompafiar la accién del
obturador

Grabacion de  Permite activar o desactivar

audio el audio

Almacena- Permite seleccionar una ubicacion

e de memoria para almacenar

imagenes o videos nuevos
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Uso de las funciones avanzadas Copia de archivos de musica a una
de musica tarjeta de memoria

1. Inserte una tarjeta de memoria.

Aprenda a preparar archivos de musica, crear

listas de reproduccion y almacenar emisoras 2. En el modo de mends, seleccione Ajustes —
de radio. Teléfono — Conexiones de PC —
Almacenamiento masivo — Guardar.
< Copia de archivos .de musica mediante 3. Pulse [**] dos veces para volver al modo
= Samsung PC Studio inactivo.
(]
5| 1. En el modo de mens, seleccione Ajustes -~ 4. Con un cable de datos para PC opcional,
2 Teléfono — Conexiones de PC > Samsung conecte la toma multifuncién del teléfono
§ PC studio — Guardar. al ordenador.
1 2. Con un cable de datos para PC opcional, Cuando esté conectado, una ventana
= conecte la toma multifuncion del teléfono emergente aparecera en su ordenador.
§ al ordenador. 5. Abra la carpeta para ver los archivos.
= 3 Ejecute el programa Samsung PC Studio 6. Copie los archivos del PC a la tarjeta
y copie los archivos del PC al teléfono. de memoria.

Para obtener mas informacioén, consulte
la ayuda de Samsung PC Studio.
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Sincronizacién del teléfono con el
Reproductor de Windows Media

1.
2.

Inserte una tarjeta de memoria.

En el modo de menus, seleccione Ajustes —
Teléfono — Conexiones de PC —
Reproductor multimedia —~ Guardar.

. Pulse [*&*] dos veces para volver al modo

inactivo.

. Con un cable de datos para PC opcional,

conecte la toma multifuncion del teléfono a un
PC que tenga instalado el Reproductor de
Windows Media.

Cuando esté conectado, una ventana
emergente aparecera en su ordenador.

. Abra el Reproductor de Windows Media para

sincronizar los archivos de musica.

. Edite o escriba el nombre de su teléfono en la

ventana emergente (si es necesario).

7. Seleccione los archivos de musica deseados
y arrastrelos a la lista de sincronizacion.

8. Inicie la sincronizacion.

Creacion de una lista de reproduccién

1. En el modo de menus, seleccione Musica —
Reproductor de musica — Listas de
reproduccion.

2. Seleccione Crear.
3. Seleccione el campo de introduccion de texto.

4. Escriba un nombre para la lista de
reproduccion nueva y seleccione Hecho.

5. Para asignar una imagen a una lista de
reproduccion, seleccione Pulse para editary,
luego, seleccione una imagen o tome una
nueva fotografia.

6. Seleccione Guardar.
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Seleccione la nueva lista de reproduccion.
Seleccione Aiadir —~ Pistas.

Seleccione los archivos que desee incluir
y seleccione Aiadir.

Personalizar la configuracion del
reproductor de musica

50

En el modo de menus, seleccione Musica —
Reproductor de musica.

. Seleccione Ajustes.
. Ajuste las configuraciones para personalizar

el reproductor de musica.

Permite configurar el teléfono

eplailiEd para que reproduzca musica
enisegundo de fondo cuando cierra el
plano

reproductor de musica

Opcién Funcién
Permite seleccionar las
categorias de musica que
vera en la pantalla de la
biblioteca de musica

Menu de
musica

4. Seleccione Guardar.

Almacenamiento automatico de
estaciones de radio

1.

Conecte los auriculares suministrados a la toma
multifuncion del teléfono.

En el modo de mendus, seleccione
Aplicaciones ~ Radio FM.

. Seleccione Mas — Sintonizacién automatica.
. Seleccione Si para confirmar

(si es necesario).
La radio busca y guarda automaticamente
las emisoras de radio disponibles.



Busqueda de informacion sobre musica

Aprenda a acceder a un servicio de musica en
linea y a obtener informacién sobre las
canciones que escucha mientras viaja.

1. En el modo de menus, seleccione Musica —
Buscar musica.

2. Seleccione Buscar musica para conectarse
al servidor.

3. Una vez que el teléfono se encuentre
registrado correctamente, seleccione () para
grabar una parte de la musica que desea
buscar.

'g Es posible que algunos proveedores de
servicio no brinden este servicio y que la
base de datos no tenga informacién sobre
todas las canciones.
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Uso de
herramientas
y aplicaciones

Obtenga informacién sobre cémo utilizar las
herramientas y las aplicaciones adicionales de su
teléfono movil.

Uso de la funcién inalambrica
Bluetooth

Obtenga informacién sobre la capacidad de
conexion de su teléfono con otros dispositivos
inalambricos para intercambiar datos y utilizar
funciones de manos libres.

Activacion de la funcion inaldmbrica

Bluetooth

1. En el modo de menus, seleccione
Aplicaciones — Bluetooth.

2. Seleccione el circulo del centro para activar
la funcién inaldambrica Bluetooth.



3. Para permitir que otros dispositivos puedan
localizar su teléfono, seleccione Ajustes —
Activar en Visibilidad de mi teléfono — una
opcién de visibilidad -~ Guardar — Guardar.
Si seleccion6 Personalizado, establezca el
plazo de tiempo durante el que desea que su
teléfono permanezca visible.

Busqueda y conexion con otros
dispositivos con tecnologia Bluetooth

1. En el modo de menus, seleccione
Aplicaciones —~ Bluetooth ~> Buscar.

2. Seleccione y arrastre el icono del dispositivo
al medio.

3. Escriba un PIN para la funcién inalambrica
Bluetooth o el PIN Bluetooth del otro dispositivo,
si es que lo tiene, y seleccione Hecho.

Cuando el duefio del otro dispositivo
introduzca el mismo PIN o acepte la
conexioén, se completara la conexion.

77 Es posible que no necesite un PIN segtn
U el dispositivo.

Envio de datos mediante la funcién

inalambrica Bluetooth

1. Seleccione el archivo o elemento de una de
las aplicaciones del teléfono que desea enviar.

2. Seleccione Enviar mediante o Enviar URL
mediante — Bluetooth.

Recepcion de datos mediante la funcion

inalambrica Bluetooth

1. Introduzca el PIN de la funcién inalambrica
Bluetooth y seleccione OK (si es necesario).

2. Seleccione Si para confirmar que desea
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recibir datos del dispositivo (si es necesario).
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Uso del modo SIM remoto

En el modo SIM remoto, puede realizar o responder

llamadas sélo con el kit de manos libres Bluetooth
para vehiculos por medio de la tarjeta SIM del
teléfono.

Para activar el modo SIM remoto:

1. En el modo de mendus, seleccione
Aplicaciones — Bluetooth — Ajustes.

2. Seleccione Activar en Modo SIM remota.

3. Seleccione Guardar.

Para utilizar el modo SIM remoto, inicie la
conexion Bluetooth desde un equipo manos
libres Bluetooth para automovil.

'g Debera utilizar un equipo manos libres
Bluetooth para automévil autorizado. Para

autorizarlo, seleccione el dispositivo y,
luego, seleccione Autorizar dispositivo.
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Activacién y envio de un mensaje
de emergencia

Cuando tenga una emergencia, podra enviar
un mensaje para pedir ayuda.

',, Es posible que esta funcion no esté
d disponible en funcién de la region o el
proveedor de servicios.

1. En el modo de menus, seleccione Mensaje ~
Mensajes de emergencia > Ajustes de
envio.

2. Seleccione Activar para activar la funcion
Mensajes de emergencia.

3. Seleccione el campo de destinatario para
abrir la lista de destinatarios.

. Seleccione Contactos para abrir su lista de
contactos.



5. Seleccione el contacto que desee y Activacion del rastreador de moviles
seleccione Anadir.

6. Seleccione un numero telefénico (de ser

Cuando alguien inserte una nueva tarjeta SIM
en el teléfono, la funcion de rastreador de

necesario). moviles automaticamente enviara el nimero
7. Seleccione OK para guardar los del contacto a dos receptores para ayudarlo
destinatarios. a localizar y recuperar el teléfono. Para activar
8. Seleccione el menu desplegable Una vez el rastreador movil: c
y establezca la cantidad de veces que desea 1. En el modo de mendus. seleccione 8
H i i . e _— o3
repetir el mensaje de emergencia. Configuracion — Seguridad — Rastreador 2
9. Seleccione Guardar —> Si. de moviles. 3
Para enviar un mensaje de emergencia, deben 2. Introduzca la contrasefia y seleccione %
bloquearse las teclas y la pantalla tactil. Pulse Confirmar. =
. . o
[a/¥] cuatro veces. 3. Seleccione Activar para encender el <
w Una vez que envie un mensaje de emergencia, rastreador de moviles. 8
> : z -

todas las funciones del teléfono se suspenderdn 4 seleccione el campo de destinatario para g
hasta que pulse la tecla de retencion. abrir la lista de destinatarios. %
2
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5. Seleccione el campo de entrada del Grabacion de una voz

destinatario. . . .
1. En el modo de menus, seleccione Ajustes —

6. Introduzca un nimero de teléfono Ap|icaci°nes — Llamar — Llamada f|ng|da —
y seleccione Hecho. Voz de llamada fingida.
7. Seleccione OK para guardar los 2. Seleccione Activar en Voz de llamada
destinatarios. fingida.
= 8. Seleccione el campo de entrada 3. Seleccione Grabacion de voz.
o del destinatario. . "
a ) . ) 4. Seleccione (¢ para comenzar la grabacion.
<l 9. Escriba el nombre del destinatario 5. Hable cerca del micréfono
% y seleccione Hecho. : ) o
?»' 10.Seleccione Guardar — Aceptar. 6. Cuando haya ﬁnahzac.i?, sele'cmone (m).
3 7. Pulse la tecla de funcion Atras.
w . ., . . .
= Realizacion de llamadas fingidas 8. Seleccione Guardar.
bR
3 Puede simular que recibe llamadas telefonicas Realizacion de una llamada fingida
= fingidas cuando quiera abandonar una ) o
51 conversacion incdmoda o una reunién. También Para realizar una llamada fingida, mantenga
puede simular que esta hablando por teléfono al pulsada [¥] en el modo inactivo.

reproducir una voz grabada.
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Para modificar el tiempo de espera de una Reproduccion de una nota de voz
llamada fingida, en el modo de menus,
seleccione Configuracion — Aplicaciones —
Llamar — Llamada fingida —~ Temporizador de

1. En el modo de menus, seleccione Mis
archivos — Sonidos — Mis archivos de

llamada falsa — una opcién — Guardar. voz.
2. Seleccione un archivo.
Grabacion y reproduccion de notas 3. Controle la reproduccion con los siguientes
iconos:

de voz

Icono  Funcién

Obtenga informacion sobre cémo usar el Permite detener la reproduccion

grabador de voz del teléfono.

v |®

Permite iniciar o reanudar la

Grabacion de una nota de voz reproduccion
Permite retroceder dentro del mismo
archivo (mantenga pulsada)

1)

1. En el modo de mendus, seleccione
Aplicaciones — Grabador de voz.

2. Seleccione () para comenzar la grabacion.
Diga el contenido de la nota en el micréfono.

Permite avanzar dentro del mismo
archivo (mantenga pulsada)

®
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4. Cuando termine, seleccione ().
La nota se guarda automaticamente.
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Edicion de imagenes

Obtenga informacion sobre cémo editar
imagenes y aplicar efectos divertidos.

Aplicacion de efectos a las imagenes

1. En el modo de menus, seleccione Mis
archivos — Imagenes —> Mis fotos —
un archivo de imagen.

2. Seleccione @]

3. Seleccione Editar ~ Efectos — una opcién
de efecto (filtro, estilo, deformar o borroso
parcial).

4. Seleccione una variacion del efecto para
aplicar y seleccione Realiz.

Para aplicar un efecto borroso a un area
especifica de la imagen, mueva o ajuste
el tamafo del rectangulo y seleccione
Borroso parcial > Realiz.

58

Cuando termine de aplicar efectos,
seleccione Archivos — Guardar como.

Seleccione una ubicacion de la memoria
(si es necesario).

Escriba un nombre de archivo nuevo para
la imagen y seleccione Hecho.

Ajuste de una imagen

1.

Abra la imagen que desee editar. Remitase
a los pasos 1 a 2 de “Aplicacion de efectos a
las imagenes”.

Seleccione Editar —~ Ajustar —> una opcion
de ajuste (brillo, contraste o color).

Para ajustar la imagen automaticamente,
seleccione Nivelado automatico.

Ajuste la imagen como lo desee y seleccione
Realiz.

Guarde la imagen modificada con un nuevo
nombre de archivo. Remitase a los pasos 5 a
7 de “Aplicacion de efectos a las imagenes”.



Transformacién de una imagen Recorte de una imagen
1. Abra la imagen que desee editar. Remitase a 1. Abra la imagen que desee editar. Remitase

los pasos 1 a 2 de “Aplicacion de efectos a a los pasos 1 a 2 de “Aplicacion de efectos a
las imagenes”. las imagenes”.
2. Seleccione Editar —> Transformar — 2. Seleccione Editar > Recortar.

Cambiar tamafio, Rotar, o Voltear. 3. Dibuje el rectangulo sobre el drea que desea

3. Rote o voltee la imagen como desee y recortar y seleccione Recortar —> Realiz.
seleccione Realiz. ) 4. Guarde la imagen modificada con un nuevo
Para ajustar el tamafio de una imagen, nombre de archivo. Remitase a los pasos 5 a
seleccione un tamafio y, luego, Guardar - 7 de “Aplicacion de efectos a las imagenes”.
Realiz.

4. Guarde la imagen modificada con un nuevo Insercién de caracteristica visuales

nombre de archivo. Remitase a los pasos 5 a

1. Abra la imagen que desee editar. Remitase
7 de “Aplicacion de efectos a las imagenes”. imagen qu I I

a los pasos 1 a 2 de “Aplicacion de efectos a
las imagenes”.

2. Seleccione Editar — Insertar > una
caracteristica visual (marco, imagen, clipart,
emoticono o texto).
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. Seleccione una caracteristica visual o

introduzca el texto y seleccione Realiz.

. Mueva o cambie el tamafio de la

caracteristica visual y seleccione Realiz.

. Guarde la imagen modificada con un nuevo

nombre de archivo. Remitase a los pasos 5
a 7 de “Aplicacion de efectos a las
imagenes”.

Creacion de una nota escrita a mano
. Abra la imagen que desee editar. Remitase

alos pasos 1 a 2 de “Aplicacion de efectos a
las imagenes”.

. Seleccione Editar — Pintar en la pantalla.
. Seleccione un color, escriba la nota en la

pantalla y, luego, seleccione Realiz.

4. Guarde la imagen modificada con un nuevo

nombre de archivo. Remitase a los pasos 5 a
7 de “Aplicacion de efectos a las imagenes”.

Impresién de imagenes

Aprenda a imprimir imagenes con una conexion
USB o mediante la funcién inalambrica
Bluetooth.

Para imprimir una imagen con una conexion USB:

1.

Conecte la toma multifuncién del teléfono con
una impresora compatible.

2. Abraunaimagen. » p. 33

Seleccione Mas — Imprimir por > USB.

. Configure las opciones de impresion

e imprima la imagen.



Para imprimir una imagen mediante la funcion
inalambrica Bluetooth:

1. Abra una imagen. » p. 33

2. Seleccione Mas — Imprimir por —>
Bluetooth.

3. Seleccione una impresora con tecnologia
Bluetooth y conéctela con el teléfono. » p. 53

4. Configure las opciones de impresion e
imprima la imagen.

Carga de fotografias y videos
ala Web

Aprenda a publicar sus fotografias y videos en
blogs y sitios web para compartir fotografias.

',, Communities es posible que no esté
d disponible en funcién de la region o el
proveedor de servicios.

Configuracion de la lista de destinos
favoritos

1. En el modo de menus, seleccione Share Pix.

2. Seleccione Si para configurar la lista
de destinos favoritos (si es necesario).
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3. Seleccione Aceptar para confirmar que Carga de un archivo

acepta el Aviso de exencion de ’ .
responsabilidad general. Para cargar fotografias y wd_e_os ala Web, dgbe
i . tener una cuenta en algun sitio para compartir
',, La primera vez que acceda a Share Pix, fotos o publicaciones.
se le solicitara que confirme.

. . 1. En el modo de menus, seleccione Share Pix.
4. Seleccione los destinos que desee agregary,

luego, Guardar 2. Seleccione el destino donde desee realizar
Si selecciond Act listas, los nuevos sitios de la publicacion.
destino se agregaran automaticamente a la 3. Escriba su nombre de usuario y contrasefia
lista. del destino.
',, Para modificar la lista de destinos favoritos 4. Seleccione Toque para aiadir y, luego, elija
’ o para actualizarla, desde la pantalla un archivo multimedia.

Communities, seleccione Config — Listas 5

preferidas » Editar. . Indique los detalles de publicacién y

seleccione Cargar.
También puede cargar archivos multimedia
’ desde Camara o Mis archivos,
seleccionando @&} o Mas —
Cargado en la web.
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Uso de aplicaciones y juegos Java

Obtenga informacién sobre cémo utilizar juegos
y aplicaciones con la galardonada tecnologia
Java.

77 Es posible que la descarga de archivos

Java no sea compatible en funcion del
software del teléfono o de su proveedor de
servicios.

Descarga de juegos y aplicaciones

1. En el modo de mendus, seleccione
Aplicaciones ~ Juegos y mas — Descarga
juegos.

El teléfono se conecta al sitio web predefinido
por el proveedor de servicios.

2. Busque una aplicacién o un juego y
descarguelos al teléfono.

Uso de los juegos
1. En el modo de menus, seleccione
Aplicaciones — Juegos y mas.

2. Seleccione un juego de la lista y siga las

instrucciones de la pantalla.

"ﬂ Los jgegos disponibles puedep _variar en
funcién del proveedor de servicios o la
region. Los controles del juego y las
opciones pueden variar.

Iniciar aplicaciones

1. En el modo de menus, seleccione
Aplicaciones — Juegos y mas — una
aplicacion.

2. Seleccione Mas para acceder a las distintas
opciones y configuraciones de la aplicacion.
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Sincronizacion de datos

Aprenda a sincronizar contactos, eventos del
calendario, tareas y notas con el servidor web
especificado.

Creacion de un perfil de sincronizacion

1. En el modo de mendus, seleccione
Aplicaciones — Sincronizar.

2. Seleccione Anadir y especifique los
parametros del perfil.

3. Cuando haya terminado, seleccione
Guardar.
Inicio de la sincronizacion

1. En el modo de mendus, seleccione
Aplicaciones — Sincronizar.

2. Seleccione un perfil de sincronizacion.

64

3. Seleccione Continuar para iniciar
la sincronizacion con el servidor
web especificado.

Uso del Lector RSS

Aprenda a usar el Lector RSS para obtener las
ultimas noticias y la informacién mas reciente de
sus sitios web favoritos.

Adicion de una direccion de fuente RSS

1. En el modo de menus, seleccione
Aplicaciones — Lector RSS.

2. Seleccione Anadir.
3. Seleccione el campo de introduccion de URL.

4. Escriba la direccion de una fuente RSS
y seleccione OK.



Lectura de fuentes RSS

1. En el modo de menus, seleccione
Aplicaciones — Lector RSS.

2. Seleccione Actualizar para obtener los
ultimos contenidos.

3. Seleccione una categoria de fuente — una
fuente actualizada.

La funcién de actualizacién automatica
configura el teléfono para actualizar
automaticamente la fuente RSS en el
intervalo especificado. Puede activar la
funcién de actualizacién automatica al
seleccionar Lector RSS —~> Mas — Ajustes —
Preferencias.

(S

Creacion y visualizacién de relojes
mundiales

Aprenda a ver la hora en otra regién y configure
los relojes mundiales para que aparezcan en la
pantalla.

Ver de un reloj mundial

1. En el modo de menus, seleccione
Organizador ~ Reloj mundial.

2. Desplacese por el mapa del mundo
y seleccione la zona horaria que desee.
Creacion de un reloj mundial

1. En el modo de menus, seleccione
Organizador > Reloj mundial.

2. Seleccione & — Anadir.
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3. Seleccione una zona horaria.

4. Para configurar la hora de verano,
seleccione [§.

5. Seleccione OK para crear el reloj mundial.
El reloj mundial esta configurado como un
segundo reloj.

6. Seleccione Aiadir para afadir mas relojes
mundiales (paso 3).
Adicion de un reloj mundial a la pantalla

Con el widget de reloj dual, puede ver relojes con
dos zonas horarias distintas en su pantalla.

Después de haber creado un reloj mundial:

1. En el modo de menus, seleccione
Organizador — Reloj mundial.

2. Seleccione Configurar como segundo reloj.
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3. Seleccione el reloj mundial que desee
agregar.

4. Seleccione Definir.

Configuracion y uso de alarmas

Obtenga informacién sobre cémo configurar y
controlar alarmas para eventos importantes.

Configuracion de una alarma nueva

1. En el modo de menus, seleccione Alarmas.
2. Seleccione Crear alarma.

3. Defina la informacién de la alarma.

4. Seleccione Guardar.

',, La funcion de encendido automatico activa

d automaticamente el teléfono y hace sonar
la alarma a la hora establecida si el teléfono
esta apagado.



Detencion de una alarma

Cuando la alarma suene:

» Deslice el controlador hasta Parar para detener
una alarma sin la funcién de repeticion.

» Deslice el controlador hasta Parar para detener
una alarma con la funcién de repeticion o deslice
el controlador hasta Retrasar para silenciar la
alarma durante el periodo de repeticion.

Desactivacion de una alarma

1. En el modo de menus, seleccione Alarmas.

2. Seleccione Des... junto a la alarma que desea
desactivar.

Uso de la calculadora

1.

En el modo de menus, seleccione
Organizador — Calculadora.

2. Utilice las teclas que corresponden al visor de

la calculadora para realizar operaciones
matematicas basicas.

Conversion de moneda o medidas

1.

En el modo de menus, seleccione
Organizador —> Conversor — un tipo de
conversion.

Introduzca la moneda o la medida y las
unidades en los campos apropiados.
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Configuraci()n de un temporizador 4. Cuando termine, seleccione Parar.

de cuenta atras 5. Seleccione Rest para borrar los tiempos
grabados.
1. En el modo de menus, seleccione
Aplicaciones — Temporizador. Creacion de una nueva tarea
2. Introduzca las horas o los minutos de la
cuenta atras. 1. En el modo de menus, seleccione

Organizador — Tarea.

3. Seleccione Iniciar para iniciar la cuenta atras. .
2. Seleccione Crear tarea.

4. Cuando se termine de contar, pulse Parar
para detener la alerta. 3. Introduzca los detalles de la tarea

y seleccione Guardar.
Uso del cronémetro

Creacion de una nota de texto

1. En el modo de menus, seleccione . ;
Aplicaciones — Cronémetro. 1. En el modo de menus, seleccione

. - . ) Organizador — Notas.
2. Seleccione Iniciar para iniciar el cronémetro.

. ) 2. Seleccione Crear nota.
3. Seleccione Vuelta para grabar tiempos . .
de vueltas. 3. Escriba el texto de la nota y seleccione
Hecho.
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Organizacion del calendario

Obtenga informacioén sobre cémo cambiar la
vista del calendario y como crear eventos.

Cambio de la vista del calendario

1. En el modo de menus, seleccione
Organizador — Calendario.

2. Seleccione Mas — Ver por dia o Vista por
semana.

Creacion de un evento

1. En el modo de menus, seleccione
Organizador — Calendario.

2. Seleccione Crear horario.

3. Introduzca los detalles del evento seguiin sea
necesario.

4. Seleccione Guardar.

Visualizacién de eventos
Para ver eventos de una fecha especifica:

1. En el modo de menus, seleccione
Organizador — Calendario.

2. Seleccione una fecha del calendario.
3. Seleccione un evento para ver los detalles.
Para ver eventos por tipo de evento:

1. En el modo de menus, seleccione
Organizador — Calendario.

2. Seleccione Lista de horarios.
3. Seleccione un evento para ver los detalles.
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Solucién de problemas

Si tiene inconvenientes con el teléfono movil, pruebe estos procedimientos para la solucién de problemas
antes de ponerse en contacto con un profesional del servicio de atencién al cliente.

Cuando usa el teléfono, pueden aparecer los
siguientes mensajes:

Pruebe lo siguiente para

Mensaje .
solucionar el problema:

Insertar tarjeta
SIM para acceder
a los servicios de

Asegurese de que la tarjeta
SIM esté colocada

= correctamente.

Cuando esté habilitada la
Bloqueo del funcién de bloqueo, debera
teléfono introducir la contrasefia del

teléfono.

Pruebe lo siguiente para
solucionar el problema:

Cuando utilice el teléfono por
primera vez o cuando se
active el requisito del PIN,
debera introducir el PIN
provisto con la tarjeta SIM.
Puede desactivar esta
funcion con el menu
Bloqueo de PIN.




Pruebe lo siguiente para Introduce un nimero, pero no se marca

L solucionar el problema: la llamada.
Al acceder a un menu que le » Asegurese de haber pulsado la tecla de
solicita el PIN2, debe introducir marcacion: [e=].
el PIN2 suministrado por la + Asegurese de haber ingresado en la red de
PIN2 tarjeta SIM. Para obtener telefonia mévil correcta.

mas informacién, péngase . T
en contacto con st?prc?veedor » Asegurese de no haber restringido la llamada

de servicios. para ese nimero.

El teléfono muestra “Servicio no dis ible” La persona que llama no puede ponerse en
ponible contacto con usted.

o “Error de red”. i i i )
» Asegurese de que el teléfono esté encendido.

2 o » Asegurese de haber ingresado en la red de
en lugares con sefiales débiles o con poca

. - o telefonia mavil correcta.
recepcion. Dirijase a otro lugar e inténtelo X L
nuevamente. * Asegurese de no haber restringido la llamada

para ese nimero.

» Puede perder recepcion cuando se encuentre
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* No podra acceder a determinadas opciones si
no posee una suscripcion. Contactese con su
proveedor de servicios para obtener mas
detalles.
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La persona que llama no puede escuchar su voz.
+ Asegurese de que no esta obstruyendo el
micréfono incorporado.

+ Asegurese de que el micréfono esté cerca de
la boca.

» Siusa un auricular, asegurese de que esté
conectado correctamente.

El teléfono emite pitidos y el icono de la
bateria parpadea.

La bateria esta baja. Recargue o reemplace la
bateria para seguir usando el teléfono.

La calidad de audio de la llamada no es buena.

+ Asegurese de que no esta obstruyendo la
antena interna del teléfono.

* Puede perder recepcién cuando se encuentre
en lugares con sefiales débiles o con poca
recepcion. Dirijase a otro lugar e inténtelo
nuevamente.

Selecciona un contacto para llamar, pero no se
marca la llamada.

» Asegurese de tener el numero correcto
agendado en la lista de contactos.

» Vuelva a introducir y a guardar el numero si es
necesario.

La bateria no se carga correctamente o,
a veces, el teléfono se apaga solo.

» Es posible que los terminales de la bateria
estén sucios. Limpie los contactos de color
dorado con un pafio limpio y suave e intente
cargar la bateria nuevamente.

+ Sila bateria ya no se carga completamente, tire la
bateria vieja y reemplacela con una nueva.

El teléfono esta caliente al tacto.

Cuando utiliza varias aplicaciones a la vez, el
teléfono requiere mas energia y puede calentarse.

Esto es normal y no deberia afectar la vida util o el
rendimiento del teléfono.
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BRI sung
Declaracién de conformidad (R&TTE)

Nosotros, Samsung Electronics

declaramos bajo nuestra responsabilidad que el producto

Teléfono mévil GSM: S5230

al cual hace referencia esta declaracion, esta de acuerdo con los
siguientes estandares y/o otras normativas.

SEGURIDAD
EMC
SAR
RED

Por la presente se declara que [se han realizado todas las pruebas
de radio basicas y que] el producto anteriormente mencionado
cumple todos los requisitos basicos de la Directiva 1999/5/EC.

El procedimiento de valoracién de conformidad mencionado en el
Articulo 10 y que se detalla en el Anexo [IV] de la Directiva 1999/5/
EC se ha seguido con la participacion de las siguientes entidades

notificadas: Ce0168

BABT, Balfour House, Churchfield Road,
Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, UK*
Marca de identificacion: 0168

La documentacién técnica se conserva en:

Samsung Electronics QA Lab.

y se entregara previa solicitud.
(Representante en la UE)

Samsung Electronics Euro QA Lab.

Blackbushe Business Park, Saxony Way, Oz
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK* )O <

Yong-Sang Park / S. Manager
(nombre y firma de la persona autorizada)

(lugar y fecha de emision)

* Esta no es la direccién del Centro de Servicio Técnico de Samsung.
Si desea conocer la direccién o el nimero de teléfono del Servicio Técnico
de Samsung, consulte la tarjeta de garantia o péngase en contacto con la
tienda en la que comprd el teléfono.
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